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los e Payres (processo n.° 4355-DGREF), enc%lobando
varios prédios rusticos cujos limites constam da planta
anexa a presente portaria e que dela faz parte integrante
sitos na freguesia de Ulme, municipio da Chamusca,
com a area de 927 ha.

2.° A zona de caga concessionada pela presente por-
taria produz efeitos, relativamente a terceiros, com a
instalagao da respectiva sinalizacao.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento
Rural e das Pescas, Rui Nobre Gongalves, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas,
em 25 de Julho de 2006.
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Portaria n.° 810/2006
de 11 de Agosto

Com fundamento no disposto na alinea a) do artigo 40.°
e no n.° 2 do artigo 164.° do Decreto-Lei n.° 202/2004,
de 18 de Agosto, com as alteracOes introduzidas pelo
Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de Novembro;

Ouvidos os Conselhos Cinegéticos Municipais de
Aljustrel e Ferreira do Alentejo:

Manda o Governo, pelo Ministro da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas, o seguinte:

1.° Pela presente portaria é concessionada, pelo
periodo de 12 anos, renovavel automaticamente por um
periodo igual, a Casa Agricola Paiva Raposo e Gui-
mardes, L.9%, com o numero de pessoa colectiva
502103876, com sede em Monte do Sobrado, apartado
33, 7900 Ferreira do Alentejo, a zona de caca turistica
da Herdade do Sobrado (processo n.° 4361-DGRF),
englobando vérios prédios rasticos cujos limites constam
da planta anexa a presente portaria e que dela faz parte
integrante, sitos na freguesia e municipio de Ferreira
do Alentejo, com a 4rea de 1365 ha, e na freguesia
de Sao Joao de Negrilhos, municipio de Aljustrel, com
a area de 63 ha, o que prefaz o total de 1428 ha.

2.° A zona de caga concessionada pela presente por-
taria produz efeitos, relativamente a terceiros, com a
instalagao da respectiva sinalizacao.

Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento
Rural e das Pescas, Rui Nobre Gongalves, Secretario
de Estado do Desenvolvimento Rural e das Florestas,
em 25 de Julho de 2006.
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MINISTERIO DAS 0BRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Portaria n.° 811/2006
de 11 de Agosto

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto,
das Obras Publicas e das Comunicagdes, ao abrigo das
disposicoes do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 360/85, de
3 de Setembro, que seja langada em circulagdo, cumu-
lativamente com as que estdo em vigor, uma emissao de
selos comemorativa dos 250 Anos da Regido Demarcada
do Douro, com as seguintes caracteristicas:

Designer: Eduardo Aires;

Foto: Domingos de Alvao, Francisco A. Dias e Rui
Cunha;

Impressor: INCM,;

1.° dia de circulagao: 14 de Setembro de 2006;

Bloco com um selo de € 2,40 (sendo a dimensdo
do selo de 80 mm x 30,6 mm) — 80 000.

O Secretario de Estado Adjunto, das Obras Publicas
e das Comunicacdes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos, em 28 de Julho de 2006.

Portaria n.° 812/2006
de 11 de Agosto

Manda o Governo, pelo Secretirio de Estado
Adjunto, das Obras Publicas e das Comunicagdes, ao
abrigo das disposi¢oes do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 360/85, de 3 de Setembro, que seja posto em cir-
culacdo um inteiro postal ilustrado, pré-franquiado,
comemorativo do bicentendrio de Antonio Rodrigues
Sampaio, com as seguintes caracteristicas:

Design: Museu Nacional da Imprensa;
Dimensao : 148 mm X 105 mm;
Impressor: Nova Impressora Grafica;
Taxa: € 0,30;
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Motivo do selo: Anténio Rodrigues Sampaio e repro-
dugdes dos primeiros nimeros de jornais (O Espectro
e A Revolugao de Setembro);

Tiragem: 20 000;

1.° dia de circulagao: 25 de Julho de 2006.

O Secretario de Estado Adjunto, das Obras Publicas
e das Comunicacoes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos, em 28 de Julho de 2006.

Portaria n.° 813/2006
de 11 de Agosto

Manda o Governo, pelo Secretirio de Estado
Adjunto, das Obras Publicas e das Comunicacdes, ao
abrigo das disposi¢does do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 360/85, de 3 de Setembro, que seja lancada em cir-
culacdo, cumulativamente com as que estdo em vigor,
uma emissao de selos comemorativa dos 50 Anos da
Primeira Emissao de Televisaio em Portugal, com as
seguintes caracteristicas:

Designer: Atelier Acacio Santos;

Fotos: Arquivo RTP;

Dimensoes: 40 mm X 30,6 mm;

Impressor: INCM, S. A.;

1.° dia de circulagao: 4 de Setembro de 2006;
Taxas, motivos e quantidades:

€ 0,30 — imagem do estudio, um dos primeiro logé-
tipos da RTP e uma camara — 300 000;

€ 0,60 —imagem do estidio e uma camara —
250 000.

O Secretario de Estado Adjunto, das Obras Publicas
e das Comunicacdes, Paulo Jorge Oliveira Ribeiro de
Campos, em 28 de Julho de 2006.

MINISTERIO DA EDUCAGAO

Decreto-Lei n.° 165/2006
de 11 de Agosto

Assegurar o ensino € a valorizagdo permanente da
lingua portuguesa, defender o seu uso e fomentar a
sua difusao internacional constituem tarefas fundamen-
tais do Estado, tal como se encontram definidas na Cons-
tituicdo. Por forca das disposicOes constitucionais, o
Estado estd ainda incumbido da defesa e promogao da
cultura portuguesa no estrangeiro e de facultar aos filhos
dos portugueses residentes no estrangeiro o acesso a
essa cultura, bem como ao ensino da lingua materna.

No desenvolvimento destes preceitos, a Lei de Bases
do Sistema Educativo (Lei n.° 46/86, de 14 de Outubro,
alterada pela Leis n.°® 115/97, de 19 de Setembro, e
49/2005, de 30 de Agosto) consagrou o ensino portugués
no estrangeiro como modalidade especial de educacio
escolar, atribuindo ao Estado a responsabilidade de
impulsionar a divulgacdo e o estudo da lingua e da cul-
tura portuguesas no estrangeiro mediante acgoes € meios
diversificados que visem, nomeadamente, a sua inclusao
nos planos curriculares de outros paises. Determinou
ainda que o ensino da lingua e da cultura portuguesas
deve ser assegurado aos portugueses residentes no
estrangeiro e aos seus filhos por meio de cursos e acti-
vidades desenvolvidos em regime de integracao ou de
complementaridade relativamente aos sistemas educa-
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tivos dos paises de acolhimento. Nos termos da lei, as
iniciativas de associacoes de portugueses € as de enti-
dades estrangeiras, publicas e privadas, desde que con-
tribuam para esse fim, devem também ser objecto de
incentivo e apoio publico.

No cumprimento destas incumbéncias que a lei lhe
atribui, o Estado tem promovido e apoiado cursos e
actividades que proporcionam as comunidades portu-
guesas o acesso ao ensino da lingua e da cultura por-
tuguesas e, para esse efeito, tem recrutado e colocado
no estrangeiro pessoal docente, vinculado aos quadros
do Ministério da Educacdo ou especialmente contra-
tado. As regras desse recrutamento e as condigdes do
exercicio da sua actividade deram corpo a um regime
juridico especifico, concretizado através do Decreto-Lei
n.° 13/98, de 24 de Janeiro, e desenvolvido por instru-
mentos legislativos complementares, designadamente o
Decreto Regulamentar n.° 4-A/98, de 6 de Abril, e o
Decreto-Lei n.° 176/2002, de 31 de Julho. No sentido
de organizar e acompanhar localmente as actividades
do ensino portugués no estrangeiro, foi criado pelo
Decreto-Lei n.° 264/77, de 1 de Julho, um servico de
coordenacdo junto de algumas missoes diplométicas ou
postos consulares. As normas de funcionamento desse
servico foram entretanto objecto de uma profunda revi-
sao, consubstanciada no Decreto-Lei n.° 30/99, de 29
de Janeiro, no quadro da sistematizacao legislativa a
que entao se procedeu.

Através destas sucessivas adaptagdes do quadro legal,
o Estado tem procurado dotar-se dos meios institucio-
nais que lhe permitam dar cumprimento aos objectivos
e compromissos assumidos na Constituicio. Embora seja
de reconhecer o esforco desenvolvido pelo Estado e
pelos seus agentes — técnicos, diplométicos e educati-
vos —, que tem proporcionado aos portugueses resi-
dentes no estrangeiro e aos seus descendentes 0 acesso
efectivo ao ensino da lingua materna e a renovagao dos
vinculos culturais com Portugal, forcoso serd admitir
que, por diversas ordens de razdes, nem sempre tem
sido possivel corresponder, em condicOes de equidade
e qualidade, as expectativas geradas.

A diversidade de contextos e de experiéncias do
ensino portugués no estrangeiro reproduz-se numa plu-
ralidade de praticas e de objectivos pedagogicos e cul-
turais, que gerou uma ampla disparidade da qualidade
das aprendizagens. Apesar do esfor¢o de acompanha-
mento e do investimento realizado, estas aprendizagens
nao sao certificadas e sao mesmo, em alguns casos,
inconsistentes e até insusceptiveis de certificagio, o que
pode pdr em causa a sua propria relevancia.

Por outro lado, a prépria situagdo das comunidades
portuguesas, as quais o ensino portugués no estrangeiro
fundamentalmente se dirigia no momento da sua ins-
tituicdo, veio a sofrer mudancgas significativas, desde
logo, na vertente institucional, mormente as que pro-
cederam da plena integracdo de Portugal na Unido
Europeia. Seja pelo regresso de alguns dos seus mem-
bros e pela interrupcdo ou alteracdo dos fluxos migra-
torios, seja pela longa permanéncia nos paises de aco-
lhimento, seja ainda pela aquisi¢ado de novos direitos,
as comunidades portugueses encontram-se em circuns-
tancias bem diferentes daquelas que inicialmente sus-
citaram a organizacdo do ensino portugués no estran-
geiro. O crescimento no seio das comunidades do
numero de jovens para quem o portugués nao € ja ver-
dadeiramente a lingua materna e, simetricamente, a
constituicao de comunidades mais instdveis e a conser-



